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Правительство Израиля категорически отвергает недавние арабские
заявления о том, что закрытие больницы Хоспайс, расположенной в рай-
оне Старого Иерусалима, является результатом политического решения.

После тщательного обследования всех медицинских учреждений в
Израиле министерство здравоохранения, исходя из соображений чисто
медицинского характера, приняло решение о том, что больница в здании
Хоспайс должна быть закрыта.

В основе этого решения лежали две причины:

1. Медицинское оборудование в больнице устарело, в результате
чего медицинское обслуживание не отвечает предъявляемым
требованиям. Недавно две женщины умерли в родильном отделе-
нии из-за плохого медицинского обслуживания.

2. Конструкция здания не позволяет соорудить надлежащий лифт.
Пациентов вносят в операционную и выносят из нее на ручных
носилках.

Решение закрыть больницу Хоспайс соответствует проводимой минис-
терством здравоохранения политике закрытия небольших больниц и боль-
ниц, рассчитанных на одну категорию пациентов (например, женщин), в
любых районах страны. Таким образом, больница Мисгав Ладаш в Иеруса-
лиме и другие небольшие родильные дома в Израиле также будут закрыты.
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Жители Старого города, которые лечились в больнице Хоспайс,
теперь будут получать медицинскую помощь в медицинском центре
Шейх Джаррах и в других больницах Иерусалима, при этом медицин-
ское страхование будет обеспечиваться министерством здравоохранения.

В здании Хоспайс будет по-прежнему действовать пункт неотложной
медицинской помощи, а врачам и квалифицированному персоналу больницы
Хоспайс будут предоставлены альтернативные возможности трудоустрой-
ства.

Поэтому недавние заявления о том, что закрытие больницы Хоспайс
лишит жителей Старого города надлежащего медицинского обслуживания,
являются полностью необоснованными о В действительности, число
медицинских учреждений по охране здоровья матери и ребенка в араб-
ском секторе Иерусалима и в деревнях, расположенных в пределах го-
рода, в последние годы неуклонно возрастает» Кроме того, в арабских
школах была введена система всестороннего медицинского наблюдения.
Муниципальные власти оказывают помощь пунктам Красного Креста, рас-
положенным в городе. Эти услуги, наряду с медицинским страхованием
и госпитализацией, позволяют арабским жителям в Иерусалиме получать
медицинское обслуживание наравне с жителями других районов Израиля
(уровень которого, в частности, намного выше уровня обслуживания,
которое предоставляется в других районах Ближнего Востока).

Имею честь просить распространить настоящее письмо в качестве
официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 38 предвари-
тельной повестки дня, а также документа Совета Безопасности.
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